8101H/8102H

8101/8102
AEQ0160B / AEO160D

LED REFLEKTOR
TiPUS: AEO160B / AEO160D

Koszonjlik, hogy cégtink reflektorat valasztotta! A reflektor alkalmas jardak, 1épcsok, teraszok, verandak, vagy tetszés
szerinti mas terliletek megvilagitasara biztonsagi, kényelmi, vagy vagyonvédelmi célbol. Kérjiik, hogy felszerelés el6tt
olvassa el ezt az Utmutatot és brizze meg késébbi haszndlatra is!

VIGYAZAT: A késziiléket tilos atalakitani! A késziilék felhasznalé altal nem javithatd! A vilagitotestet az I.E.C. bekdtési
eléirasainak megfeleléen kell felszerelni. HA PROBLEMAJA ADODIK, KEPZETT VILLANYSZERELOTOL KERJEN TANACSOT.

« A REFLEKTOR ELHELYEZESE

A legjobb eredmény érdekében javasoljuk a kovetkezok figyelembe vételét:

« Ne erGsitse a lampat rezgé feliiletre!

- Idedlis esetben a ldmpatestet a talajszinttél mért 2-3 méter magassagba kell felerésiteni (Iasd az 1. dbran).

- FELSZERELES

A reflektor felerésitését lasd a 2. abran. Lamp Cover
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Lamp Cover Screw Lampa fedelének csavarja

Gland Szoritohtively

Anchorage Rogzités

Powercabel Tapkabel

Terminal Block Kabelfej

Wall Mounting Support Screws Rogzitécsavarok

Junction Box Cover Screws Csatalkozédoboz fedelének csavarjai

Wall Mounting Support Fali konzol

Lamp Wire Lampa vezeték




1. Szakképzett villanyszerel6 altal, az IEC bekotési elSirdsai szerint kell felszerelnil

2. Aramtalanitson a villanyéranal és ellenérizze, hogy a lampanal sincs aram.

3. Csavarozza le a falra erésitéshez szlikséges régzitécsavarokat, majd tavolitsa el a konzolt.

4. A tamasz hasznalataval jeldlje be a falfeliileten a rogzitécsavarok furatanak helyét. Furjon a falba kb. 10 cm mélységu
lyukakat, helyezze be a mlanyag diibliket, majd régzitse a konzolt a falfelliletre a megfeleld csavarokkal. Vigyézzon,
nehogy a falban futé elektromos vezetékbe furjon, vagy csavarozzon!

5. Csavarozza le a csatlakozédoboz fedelének csavarjait, emelje le, majd lazitsa meg a szoritohiively csavarjait és a rog
zitéseket. Kosse be a villanyvezetéket a kdbelfejbe, 1asd a 2. dbra megfeleld jelzé
sét. Ellendrizze, hogy a vezeték atfut a kabeltomitén.

6. Szerelje vissza a kabelfejet, a vezeték rogzitését, a szoritdhlivelyt és a fedelet.

7. Szerelje a ldampatestet a fali konzolra. Igény szerint allitsa be a fény irdnyét, majd huzza meg a csavarokat.

Ne feledkezzen meg a lapos és fix alatétekrol.

8. Csatlakoztassa a konnektort és kapcsolja vissza az dramot.

Fontos: bedllitas el6tt mindig lazitsa meg a rogzitécsavarokat és anyakat a reflektoron!

« MUSZAKI ADATOK
- Aramellatas: 220-240V~50/ 60 Hz
+ Max. teljesitmény: 8101H: 12LEDx0.5W
8102H: 20LEDX0.5W
- Id6jarasallosag: IP44
) [ A megrepedt védoéliveget cserélni kell, csak biztonsagi tiveget hasznaljon!
%)* « Temperalt Gveg: AEO160B/AE0160D:134(L) x 92(W) x 4(T) mm

Importér/Importeur: EverFlourish Europe GmbH
Robert-Koch-Str. 4, D-66299 Friedrichsthal
Szdrmazasi hely: Kina/Made in China

everflourish-hungary.hu



REFLECTOR CU LEDURI
m MODEL: KP-RLED-8101/8102

Va multumim pentru alegerea reflectorului nostru.
Acest reflector este potrivit pentru iluminarea exterioara a cladirilor, curtilor, gradinilor, garajelor, atelierelor, a cailor de acces etc.,
orice zond doriti sa iluminati pentru motive de sigurantd, confort sau de securitate. Va rugam sa cititi aceste instructiuni Tnainte de
instalare si pastrati-le pentru viitor.
ATENTIE: Nu modificati unitatea. Va rugam sa instalati reflectorul in conformitate cu IEC Regulamentele de cablare. Daca
intampinati dificultati, va recomandam sa consultati un electrician calificat.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, va sugeram sa luati in considerare urmatoarele aspecte:

m Nu montati reflectorul pe suprafete supuse vibratiilor.

m in mod ideal, reflectorul ar trebui sa fie montat intre 2 si 3 metri deasupra solului (a se vedea figura 1).

INSTALARE

Pentru instalarea reflectorului, va rugam sa consultati Fig.2
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Desurubati suruburile de fixare a suportului de fixare, marcati pozitia doritd a reflectorului, tindnd cont de distanta dintre cele
doua orificii din suport. Asigurati-va Inainte de a da gdurile de fixare in perete sau in locul dorit pentru montare, cd in zona
respectiva nu trece niciun cablu de alimentare cu energie. Pentru montarea suportului folositti diblurile, volsuruburile si saibele
din dotare.

Conectare la retea: indepartati capacul dozei de legatura si realizati legaturile conform pictogramelor: N = nul (albastru), L = faza
(maro), = pamantare (galben).

Introduceti cablul de alimentare prin presetupa de pe doza de conexiuni si fixati conductoare in sirul de cleme din doza conform
fig. 2 (cablu de alimentare nu este inclus). Fixati capacul dozei de alimentare pe reflectorul cu led.

Fixati reflectorul cu led in suportul de fixare si reglati reflectorul in asa fel incat directia luminii sa fie cea dorita.

Conectati cablu de alimentare la reteaua de electricitate.

Important: Slabiti piulitele de blocare si suruburile de pe proiector inainte de a face orice ajustari.

n SPECIFICATIE
m Tensiunea de alimentare: 220-240V~50/ 60 Hz
m Putere maxima disipatd: : KP- RLED-8101 : 12LEDx0.5W
KP- RLED-8102 : 20LEDx0.5W
m Grad de protectie: [P44
,\/_{ﬂ—:l Daca i.nl(')c.uigi sticla utilizati numai sticla termo izolatoare.
m  Sticld : AE0160B / AE0160D: 134(L) x 92(W) x 4(T) mm



CRO LED REFLEKTOR
MODEL:AE0160B / AE0160D

Hvala Vam Sto ste izabrali nas reflektor. Reflektor je pogodan za puteve, stubista, hodnike ili bilo koje drugo podru¢je koje ste
odlucili osvjetliti zbog sigurnosti ili zastite. Molimo procitajte ove korisnicke upute prije koriStenja uredaja i zadrzite ih za
ubuduce.

OPREZ: Nikada ne modificirajte uredaj. U uredaju nema dijelova koji bi se mogli servisirati, ili koji bi mogli posluziti krajnjem
korisniku. Molimo instalirajte uredaj u skladu sa IEC pravilima ozi¢avanja. AKO IMATE PROBLEM, PREPORUCAMO VAM DA
KONZULTIRATE KVALIFICIRANOG ELEKTRICARA.

B GDJE MONTIRATI REFLEKTOR

Za postizanje najboljih rezultata, predlazemo vam da uzmete u obzir slijedece tocke:

m Ne montirati na vibrirajucoj podlozi.

m |dealno, reflektor je potrebno montirati 2 do 3 metra iznad tla (pogledajte sliku Fig.1).

B INSTALACIJA REFLEKTORA
Za instalaciju reflektora, molimo pogledaijte sliku Fig.2
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. Instalirajte reflektor sa kvalificiranim elektricarom u skladu sa IEC pravilima ozi¢avanja.

. Iskljucite elektri¢no napajanje kod brojila i osigurajte se da nema napona na mjestu gdje cete prikljucivati reflektor.

. Odvijte vijke nosaca reflektora i uklonite nosac.

. Iskoristite nosac reflektora (Wall Mounting Support) da bi oznacili mjesto montaze reflektora na Zeljenoj povrsini (zidu). Izbusite rupu u
zidu dubine od otprilike 10cm i pricvrstite nosa¢ reflektora uz pomoc tiple i vijka. Prilikom busenja rupa u zidu pripazite na postojece
elektri¢ne vodice koji bi se mogli nalaziti u zidu.

5. Odvijte vijke poklopca razvodne kutije reflektora (Junction Box Cover Screws) te ga uklonite, zatim odvijte i uklonite uvodnicu (Gland)
razvodne kutije reflektora. Spojite elektri¢ni kabel na priklju¢ni blok (Terminal Block), vidite raspored spajanja na slici Fig.2.
(BLUE - plavi vodi¢, YELLOW/GREEN - Zutozeleni vodi¢, BLACK - crni vodic). Neposredno prije spajanja provucite kabel kroz uvodnicu
razvodne kutije.

6. Nakon spajanja kabela, zatvorite razvodnu kutiju reflektora sa poklopcem.

7. Pric¢vrstite tijelo reflektora na nosac reflektora. Namjestite reflektor prema Zeljenoj poziciji, te stegnite vijke nosaca.

8. Prikljucite elektri¢ni kabel u uti¢nicu i ukljucite napajanje.

Vazno: otpustite vijke nosaca reflektora prije vrSenja bilo kakvog podesavanja reflektora.

A WN =

B SPECIFIKACUE
® Napon napajanja: 220-240V~50/60 Hz
m Maksimalno opterecenje: 8101H: 12LEDx0.5W
8102H: 20LEDx0.5W
m Stupanj zastite: IP44
\_”/—|—: Zamijenite ispucano ili oStec¢eno staklo sa kaljenim staklom odgovarajucih dimenzija.
= m Kaljeno staklo: AE0160B / AEO160D: 134(L) x 92(W) x 4(T) mm



EST LED-PROZEKTORVALGUSTI
MUDEL:AE0160B / AE0160D

Tdaname, et valisite meie prozektorvalgusti. See prozektorvalgusti sobib teeradade, treppide, terrasside, verandade v6i muude
alade valgustamiseks ohutuse, mugavuse voi turvalisuse eesmaérgil. Enne paigaldamist lugege seda juhendit ja hoidke see alles.
ETTEVAATUST! Arge kunagi seadet iimber ehitage. Seade ei sisalda iihtegi osa, mida l6ppkasutaja hooldama peaks. Paigaldage
valgusti IEC elektripaigaldiste mairuse kohaselt. PROBLEEMIDE KORRAL SOOVITAME POORDUDA VASTAVA VALJAOPPE
SAANUD ELEKTRIKU POOLE.

B NOUANDED PROZEKTORVALGUSTI PAIGALDAMISEKS

Parimate tulemuste saavutamiseks soovitame arvestada jargnevate punktidega.

m Arge paigaldage valgustit vibreerivale pinnale.

m |deaalis paigaldatakse valgusti 2-3 meetri (6,5-10 jala) kérgusele maapinnast (vt jn 1).

B PAIGALDAMINE
Prozektorvalgusti paigaldamisel jargige joonist 2.
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| |= M,‘-‘»‘*‘m LIt tugikruvid (2 tk)
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Joonis 2
z sinine (toitejuhe) sinine (lambi juhe)
kollane/roheline kollane/roheline
(toitejuhe) (lambi juhe)
Joonis 1 ™ pruun (toitejuhe) must (lambl Juhe)

. Paigaldustoid peab tegema litsentsitud elektrik IEC elektripaigaldiste maaruse kohaselt.

. Liilitage elektrikilbist vool vilja ja iihendage valgusti vooluallika kiiljest lahti.

. Kruvige seinakinnituse tugikruvid lahti ja eemaldage tugi.

. Mérkige toe abil kruviaukude asukoht kinnituspinnale. Puurige seina sisse umbes 10 cm stigavused augud, paigaldage plastttiliblid ja
kinnitage tugi vastavate kruvidega kinnituspinnale. Olge ettevaatlik ja véltige puurimisel voi kruvimisel seinas peituvaid varjatud
juhtmeid.

5. Kruvige lahti harukarbi kaane kruvid, eemaldage see ning kruvige lahti kaelustihend ja kinnitus. Toitejuhtme thendamisel

klemmiploki kiilge vaadake vastavat siimbolit joonisel 2. Veenduge, et juhe labib juhtmetihendit.

6. Taaskinnitage klemmiplokk, juhtmekinnitus, kaelustihend ja kaas.

7. Kinnitage lambi korpus seinakinnituse kiilge. Reguleerige valgusvihk soovitud suunda ja pingutage kruvid. Arge unustage siledaid ja

lukustiga seibe.

A WN =

8.

Uhendage toitejuhe seinakontakti ja liilitage vool sisse.

TAHTIS. Enne seadistuste tegemist I6dvendage prozektorvalgusti lukustusmutreid ja kruvisid.

B Tehnilised andmed

Vajalik toitepinge: 220-240V ~ 50/60 Hz

Maksimaalne koormus: 8101H: 12LED x 0,5 W

8102H: 20LEDx0,5W

limastikukindlus: IP44

\71_: Méranenud kaitsekate tuleb alati vélja vahetada karastatud klaasi vastu.
z m  Karastatud klaas: AE0160B / AE0160D:134(L) x 92(W) x 4(T) mm





